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.  INTRODUCCION

1. LaReunién Regional de Directores de Oficinas de Propiedad Industrial y de Derecho
de Autor de América Latina (en adelante denominada “la Reunion™) convocada por la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) se celebro en Buenos Aires,
Argentina, del 30 de mayo a2 de junio de 2006. La Reunién fue organizada por la Oficina
Internacional dela OMPI, en cooperacion con el Instituto Nacional de la Propiedad Industrial
(INPI) y la Direccion Nacional del Derecho de Autor del Ministerio de Justiciay Derechos
Humanos, de Argentina.

2.  El objetivo de esta Reunion fue andlizar lasituacion y el desarrollo actual del sistemade
propiedad intelectual en los paises de América Latina, asi como ofrecer una oportunidad para
gue especiadistas internacionales, regionales y directores de oficinas nacionales, analicen temas
de actualidad en materia de propiedad industria y derecho de autor y, mas particularmente, €l
papel y el impacto que pueden tener los derechos de propiedad intelectual en beneficio del
desarrollo econdmico de laregion. Asimismo, se consideraron orientaciones generales sobre
las éreas futuras de cooperacion en materia de propiedad intelectual en laregion.

3. Losdiecinueve paises de América Latinafueron invitados a participar en laReunion 'y
se contd con la participacion de representantes Directores de Oficinas de Propiedad Industrial
y de Derecho de Autor de 18 paises de América Latina, asaber: Argentina, Bolivia, Brasil,
Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, M éxico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Republica Dominicanay Uruguay. Adicionalmente, se
contd con la participacion de representantes de la Comision Econdmica para AméricalLatinay
el Caribe (CEPAL), la Oficina Europea de Patentes (OEP), la Oficina Espafiola de Patentes y
Marcas (OEPM), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Oficina Canadiense de
Propiedad Intelectual (CIPO), el Ministerio de Cultura de Singapur y la Asociacion

L atinoamericana de Integracion (ALADI). Lalista de participantes se adjunta como Anexo
de este informe.

I. INAUGURAQION, ELECCION DE LA MESA'Y
ADOPCION DEL ORDEN DEL DIA

4.  Ennombre del Gobierno de Argentina, €l Sr. Mario Roberto Aramburu, Presidente,
Instituto Nacional de laPropiedad Industria (INPI), dio la bienvenida alos participantes
y agradeci6 atodos los Directores de Oficina de Ameérica Latina presentes en la Reunién
por atender este importante evento, seguido por las palabras del Sr. José Luis Machinea,
Secretario Ejecutivo, Comision Econdmicapara AméricaLatinay el Caribe (CEPAL)

5.  Laspaabras deinauguracion por parte dela OMPI estuvieron acargo del Sr. Algjandro
Roca Campania, Director, Oficina de Desarrollo Econdmico para América Latinay e Caribe, y
por parte del Gobierno de Argentinadel Sr. Miguel Gustavo Peirano, Secretario, Secretariade
Industria, Comercio y PYME y dela Srta. Carola Maria Rodriguez, Escribana, Subsecretaria de
Asuntos Registrales, Ministerio de Justiciay Derechos Humanos de Argentina. En lamesa
principal se cont6 también con lapresenciadel Sr. José Luis Diaz Pérez, Subsecretario de
Industria, y la Sra. Graciela Peiretti, Directora, Direccion Nacional del Derecho de Autor,
Ministerio de Justiciay Derechos Humanos.



OMPI/JPI/BUE/06/11
pagina 3

6. Losasistentes eligieron por unanimidad al Cdor. Mario Roberto Aramburu, Presidente
del INPI, parapresidir los debates de |a Reunidn de propiedad industrial, y ala Dra. Graciela
Peiretti, Directorade la Direccion Nacional del Derecho de Autor, quienes agradecieron alos
representantes de la OMPI por |a asistencia prestada parala realizacion de esta Reunion.

7.  Los participantes adoptaron € Programa de la Reunion que figura como Anexo | de este
documento.

[Il. DESARROLLO DE LA REUNION

8.  Durantela Reunion se conté con la participacion de un importante nimero de
conferenciantes internacional es y nacional es que presentaron |os distintos temas y puntos de
vista sobre €l sistema internacional de proteccion de la propiedad intelectual en laactualidad y
su vinculacién con € desarrollo econdmico, que significaron €l inicio de los debates y del
intercambio de |as experiencias entre | os partici pantes.

9.  Setratd, principamente, de cuestiones referentes a crecimiento, la creatividad, la
competitividad en América Latina, asi como de las oportunidades y los desafios parala
innovacién tecnologicay cultural en laregion. Se hizo hincapié en el andlisisdelos
condicionantes culturales para el desarrollo de actividades de innovacion tecnol égicay
actividades creativas y empresariales en el ambito cultural. Fue presentada la experienciade
Singapur en su programa de promocion y creacion de industrias culturales

10. Setrataron temas relacionados con | as obligaciones internacionales en materia de
propiedad intelectual y los espacios existentes para € disefio de politicas nacionales, asi como
lasiniciativas en curso en e seno dela OMPI sobre aspectos de actualidad en € ambito de los
derechos de propiedad intelectual.

11. Seestudio larelacion entre propiedad intelectua y libre competencia, asi como las
ventajas para el sector productivo nacional del uso de los modelos de utilidad (experiencias de
Espafiay México). A partir de la experiencia de la Oficina canadiense se intercambiaron
experiencias acerca de los imperativos en e establecimiento de indicadores de desempefio
para el funcionamiento de las oficinas de propiedad intelectual, y € cumplimiento de los
objetivos, funcionesy recursos, segun las necesidades y |as politicas a nivel nacionales.

12. Durante & segundo dia de trabajo se desarrollaron reuniones concurrentes de propiedad
industrial y derecho de autor, con €l objetivo de intercambiar opiniones y examinar entre los
participantes y expertos temas de actualidad y de relevancia para el uso efectivo dela
propiedad intelectual como herramienta de desarrollo econdmico, asi como para el desarrollo
ulterior del sistema de propiedad intelectual en laregion.

13. En e ambito dela propiedad industrial se examinaron cuestiones referentes ala politica
en materia de examen de patentes; alos mecanismos para aumentar la calidad y la seguridad
juridicaen laregion; alapoliticaen materia de acceso alainformacion, de diseminacion y de
busqueda del estado de latécnicay las bases de datos de patentes utilizadas; y sobre €l rol de
laoficinade propiedad industrial y su gestion digital. Asimismo, se presento el resultado de
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la cooperacion y la asistencia técnica de la Oficina Europea de Patentes (OEP) y la Oficina
Espafiola de Patentes y Marcas (OEPM) en laregion en materia de patentes e informacion
tecnolégicay las posibles &reas de cooperacion de la OMPI con esas instituciones, con los
gobiernos delaregion y entre ellos, en e marco de la cooperacion horizontal .

14. Enrelacion con los debates que se desarrollaron durante la Reunion en materia de
propiedad industrial, se puede destacar que los Directores de Oficinas presentes coincidieron
en lanecesidad de mejorar la calidad del examen de patentes que se realiza actualmente en las
oficinas de laregion, con € fin de obtener una mayor seguridad juridica, por la concesion de
patentes fuertes gjustadas a | os estandares de patentabilidad, novedad, nivel inventivo y
aplicacion industrial establecidos en lalegislacion nacional, respetando e conocimiento
existente en el dominio publico y buscando que este proceso de concesion de activos (patentes
de calidad) forme parte de la politica nacional de acuerdo con los objetivos de desarrollo de
cada pais.

15. En este sentido, para aumentar la calidad del examen de patentes, se sefial0 que las
oficinas deben considerar principalmente los siguientes puntos: i) disponer de medios
técnicos adecuados para facilitar |a gestion del examen de patentes, es decir, tener acceso a
bases de datos especiaizadas sobre informacion de patentes e informacion tecnol 6gica, asi
como disponer de herramientas automatizadas de apoyo ala busqueda; ii) los examinadores
de patentes deben tener una alta capacitacion, segiin €l érea de especiaidad; iii) las oficinas
de propiedad industrial deben establecer politicas sobre € examen de las solicitudes de
patentes, a saber, €l establecimiento de criterios de examen (por area) sobre materia

patentabl e, las excepciones y otros aspectos rel acionados con el examen de patentes (novedad,
nivel inventivo, etc.), gustados alalegislacion naciona y directamente rel acionados con la
politicaindustrial, tecnol6gica y de innovacion de cada pais; iv) se deben desarrollar
manuales para el examinador (conveniencia de manuales regionales); v) se deben establecer
métodos de evaluacion y control de calidad; vi) se deben establecer mecanismos que
permitan que las unidades administrativas y judiciales (en segundas instancias) dispongan de
criterios armonizados con los aplicados por las oficinas; y vii) esimportante establecer
formulas de apoyo regional, para aprovechar el trabajo de |as oficinas en materia de busqueda
y examen de patentes.

16. Sesefid 6 que un e emento fundamental de la politica debe ser generar, en los distintos
sectores nacionales, tanto de investigacion como empresariales (centros de innovacion,
universidades, PY ME, entre otros), una demandareal, efectivay constante de utilizacion de
los activos y de lainformacion de propiedad intelectual. Existe unaclara necesidad de
incentivar la actividad de innovacion y desarrollar 1as capacidades tecnol dgicas, asi como de
difusion y generacién de conocimiento paralograr la generacion deriquezay € crecimiento
econdémico. Esfundamental establecer mecanismos que permitan vincular o integrar las
politicas de propiedad intelectual dentro del sistemanacional de innovacién, asi como en la
politicaindustrial de cada pais.

17. Laspoliticas en materia de acceso alainformacion de patentes y la diseminacion deben
ser disefiadas para satisfacer |a demanda existente o potencia de cada pais, buscando, por un
lado, cubrir las necesidades internas de la oficina de propiedad industrial en materiade
busqueda del estado de latécnicay servicios de informacion tecnol égica ofrecidos, y, por €l
otro, satisfacer las demandas que surjan de |os sectores nacionales en |os procesos de
generacion y gestion de activos de propiedad intel ectual.



OMPI/JPI/BUE/06/11
pagina5

18. Enrelacién con € rol de una oficina de propiedad industrial se destacd que la principal
funcion de una oficina es ofrecer € servicio de concesion de derechos de la mejor manera
posible, en € sentido de tiempo y calidad de los derechos otorgados, por |o cua es fundamental
fortalecer y modernizar la gestion de registro de las oficinas, mediante laimplantacion de
sisterna de procesamiento electronico de expedientes, y la presentacion y recepcion de
diferentes titulos de propiedad industrial por la via electronica, entre otras. Igualmente, se
destac6 que forma parte de las funciones de una oficina de propiedad industrial trabajar en aras
del fomento de una cultura de propiedad industrial que aliente a creadores, innovadores y otros
sectores involucrados en la obtencion, gestion y utilizacion de derechos y activos de propiedad
intelectual, asi como en apoyar |os procesos de constitucion de servicios de informacion
especializados de valor afadido en los sectores productivos y de investigacion.

19. Enrelacién con la cooperacion y la asistencia técnica ofrecida por la Oficina Espafiola
de Patentes y Marcas (OEPM) alos paises de laregion, se sefial 6 que |os objetivos principales
son: potenciar € uso de informacion tecnol dgica en espariol; lograr |a mutua especializacion;
y propiciar que la propiedad industrial sea un complemento indispensable del desarrollo
productivo y de las politicas de innovacion, buscando formulas de “win-win” que permitan
establecer una estrategia de cooperacion orientada a la especializacion sobre la base de
proyectos especificos en el ambito tanto bilateral como multilateral. Se destaco la
convenienciade seguir gestionado e Fondo de Fiduciario existente entre la OMPI y la OEPM
de manera que ambas instituciones tengan como estrategia la de aunar esfuerzosy trabaar
conjuntamente en las éreas prioritarias acordadas parafavorecer € desarrolloy el
fortalecimiento del régimen de propiedad industrial en laregion.

20. LaOficina Europea de Patentes (OEP), en relacion con la cooperacion y la asistencia
técnica, manifestd su disposicion de continuar apoyando |os proyectos de cooperacion que
desarrolla actualmente tanto a nivel bilateral como multilateral con los paises de
AméricaLatina, y se sefial 6 laimportancia de incluir entre |os objetivos de |os programas de
cooperacion el mejorar la calidad de la gestion de las oficinas de la regién, brindando cada
vez mas apoyo y cooperacion alas oficinas de laregion en materia de acceso alainformacion
de patentes.

21. En este contexto, € representante del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) sefial 6
que existe la posibilidad de apoyar, mediante los fondos existentes (Fondo Coreano y otros),
la g ecucion de proyectos regionales de cooperacion vinculados a desarrollo de las
capacidades nacionales en materia de propiedad intelectual, y relacionados con temas de
innovacién y de politica tecnol 6gica.

22. Finamente, en € debate sobre temas de propiedad industrial se sefial6 que €l temade
innovacion y de politicas tecnol 6gicas es una prioridad en la agenda de los paises, de los
organismos internacionales y de las agencias de cooperacion, por |o que se dispone, en la
actualidad, de una gran oportunidad de trabajar para encontrar formulas que permitan
incorporar la propiedad intelectual en las politicas de cienciay tecnologia y/o la estrategia de
desarrollo nacional.

23. En materia de derecho de autor, con la contribucion de especialistas extranjeros y
locales, asi como de los mismos directores, se trataron los temas siguientes. las nuevas
formas de licencias abiertas tales como Creative Commonsy el softwarelibre; el acceso ala
informacion y el conocimiento; las excepcionesy limitaciones a derecho de autor en
beneficio de bibliotecas, discapacitadosy centros de ensefianza; |os problemas planteados por
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la explotacién de obras huérfanas; la gestion digital de derechos y @ vinculo entre los
estandares tecnol 6gicos y la propiedad intelectual; larelacion del derecho de autor y la
diversidad cultural; y € rol de una oficina de derecho de autor y su gestion digital.

24. Enreacién con los sistemas de licencias abiertas, en particular € sistema de Creative
Commons, se subray0 laimportancia de dar a conocer en mayor profundidad y detalle las
particularidades juridicas y las formas de funcionamiento de dichas licencias, con lafinaidad
de que los potenciales usuarios del sistema estén debidamente informados de las implicaciones
gue supone € licenciamiento de una obra bgjo este régimen. Ademas, algunos directores
destacaron la utilidad de este tipo de licencias paralos autores, al ser un medio que permite dar
aconocer las propias obras, asi como para el publico en general, a ser un mecanismo que
facilitael acceso alainformacion, dentro del ambito juridico del sistema de derecho de autor.

25. Sepresento el desarrollo historico y laadopcion, en e marco de la Conferencia General
delaUNESCO, de la Convencion sobre la proteccion y lapromocion de la diversidad de las
expresiones culturales. La Convencion declara que ladiversidad cultural es “una caracteristica
esencial inherente ala humanidad”, “uno de los principales’, y un elemento “indispensable
paralapaz y laseguridad local, nacional e internacional”. Subrayalaimportanciade los
conocimientos tradicional es como fuente de riqueza inmaterial y material”, “la necesidad de
adoptar medidas para proteger la diversidad de |as expresiones culturales y sus contenidos’, “la
importancia de la cultura parala cohesion socia”. Se destaco que la Convencion procura evitar
gue los bienes culturales sean tratados como una mercanciamas y convierte ala cultura en una
excepcion que puede recibir subvenciones y politicas de proteccion por parte de los Estados.
También se hizo referencia a que la Convencion establece una clausula de salvaguarda por 10
que no esta sujeta a ningun otro instrumento juridico internacional, expresion genérica que, por
ello, incluye a Acuerdo de la Organizacion Mundia del Comercio (OMC).

26. En e campo delas excepcionesy las limitaciones al derecho de autor, en a marco
regional, se hizo hincapié en lanecesidad de andlizar en detalle la utilizacion de los
contenidos protegidos digitalmente y su impacto sobre las actividades de bibliotecas, centros
de ensefianza e investigacion y en materia de acceso al dominio publico. Se sefialé la
importancia de velar por un efectivo cumplimiento de las excepciones y las limitaciones en
relacion con |as medidas tecnol 6gi cas de proteccién de contenidos, y se mencionaron algunas
experiencias nacional es en funcionamiento actual mente que vinculaban atitulares de derechos
con beneficiarios de excepciones y limitaciones afin de facilitar €l gjercicio de éstas. Algunas
delegaciones indicaron, ademas, laimportanciay la convenienciadel sistemadel examen de
los tres pasos previsto por e Convenio de Berna, como via que permite a cada pais disefiar su
sistema naciona de excepciones con base en su propio espacio de politica sin menoscabar, a
mismo tiempo, el derecho de los autores. Algunos directores mencionaron la conveniencia de
analizar en e ambito del Comité Permanente de DA y DC 6l establecimiento de un listado no
exhaustivo de excepciones minimas obligatorias a nivel internacional.

27. End ambito delagestion digital de derechos se analiz6 € alcance de las disposiciones
relativas a medidas tecnol 6gicas de proteccion y ainformacion sobre gestion de derechos de
los Tratados Internet de la OMPI. Seguidamente, se explicd laformaen como han sido
incorporadas dichas disposiciones anivel nacional. Se analizaron, asi, ciertas legislaciones
nacionales que han incluido disposiciones en materia de elusién de medidas tecnoldgicas y
acceso aobras, por un lado, y elusion y gjercicio de derechos, por otro, y elusion y actos
preparatorios por tltimo, como tres niveles diferentes e independientes de proteccion juridica
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28. Sedebatio sobre e impacto de la gestion digital y las medidas de proteccién tecnol dgica
sobre agquell os regimenes juridicos que prevén una remuneracion por copia privada en favor
delostitulares de derechos. Se reconocieron |os problemas de coexistencia entre un sistema
de gestion digital que permite el control delaobray e cobro de unaremuneracion por copia
privada cuando este acto se vuelve técnicamente imposible. Ciertas delegaciones
manifestaron que esta coexistencia derivaba en situaciones injustas. Se sefial 6, ademas, la
importancia de lainter-operabilidad de |los diferentes estandares tecnol gicos en 1os que se
difunden los contenidos. Algunos directores manisfestaron laimportancia que asignaban a
diferenciar conceptualmente los sistemas digitales de gestion de derechos de |as disposiciones
juridicas de proteccion de medidas tecnol 6gicas e informaci 0n sobre gestion de derechos.

29. Seintercambiaron ideasy experiencias sobre el ambito de las funciones o € rol de una
oficinade derecho de autor. Tras la presentacion detallada del sistema automatizado de la
oficinade Colombia, un gran nimero de directores manifestaron interés en que sus oficinas
pudieran disponer del mismo alamayor brevedad posible. Se identificaron ciertas funciones
de altarelevanciatales como e procesamiento automatizado de expedientesy la creacion de
una base de datos bibliogréficay de obras completas, y, de ser posible, en relacion con €
giercicio de las funciones registrales de | as oficinas, la puesta a disposicion del publico de
informacion relativa alegislacion, jurisprudenciay eventos de importancia. Asimismo, ala
luz de las competencias otorgadas por |as |egislaciones nacionales, |os directores indicaron la
importancia de las tareas de control y supervision sobre las entidades de gestion colectiva.
Manifestaron la necesidad de disponer de mayor informacion sobre métodos de
establecimiento de tarifas y de distribucién por parte de |as entidades, asi como de contar con
personal altamente especializado en lamateria. También se hizo especia referenciaa
impacto juridico y econdmico que podriatener la proliferacion de la explotacion comercial
digital de obrasy prestaciones, en especial musicales, sobre € sistematradicional de gestion
colectiva de derechos de alcance naciona y relativo mayormente aplicable a &mbito digital.

V. COORERACION DE LA OMPI CON LOS PAISES DE
AMERICA LATINA, LOS ANOS 2004 y 2005

30. El Sr. Algiandro Roca Camparia, Director de la Oficina de Desarrollo Econémico
paraAméricaLatinay € Caribe dela OMPI, presenté e Informe elaborado por la Oficina
Internacional de la OMPI sobre la Cooperacion de la OMPI con los paises de América Latina
en materia de propiedad intelectual, |levada a cabo durante los afios 2004 y 2005 (documento
OMPI/JPI/BUE/06/3) con €l objeto de satisfacer |as necesidades planteadas por esos paises y
de conformidad con |as orientaciones general es de cooperacion formuladas por los
representantes gubernamentales de América Latina en lareunion la Reunién Regional de
Directores de Oficinas de Propiedad Industrial y de Oficinas de Derecho de Autor de
América Latina, celebrada en Guadalgjara, en marzo de 2004.

31. Sedestacd que se haprestado especial atencidn alapromocion y utilizacion eficaz del
sistema de propiedad intelectual en todas las iniciativas de al cance nacional, regional e
internacional en las que estan implicados los paises de laregion, y que € mismo se desarroll6
sobre la base de las siguientes lineas de orientacion general: i) elaborar estrategias y politicas
nacionales en materia de propiedad intelectual; ii) apoyar los procesos de modernizacion del
marco juridico naciona y regional en materia de propiedad intelectua; iii) fortalecer las
instituciones responsables de la administracion de la propiedad industrial y del derecho de
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autor; iv) fomentar una cultura de propiedad intelectual, y la ensefianza de |a propiedad
intelectual en universidades y otros centros de educacion superior y terciarios, v) desarrollar
los recursos humanos; Vi) facilitar €l acceso alainformacién en materia de propiedad
intelectual; vii) desarrollar y actualizar el software para apoyar la gestion de las oficinas de
propiedad industrial y de derechos de autor; viii) gestionar y explotar |os activos de
propiedad intelectual; ix) utilizar la propiedad intelectual en € mercado; practicas Optimas;
estudiosy encuestas; y X) promover la gestion colectivadel derecho de autor y los derechos
conexos. Los participantes tomaron nota del informe presentado por la OMPI.

V. ORIENTACIONES PARA EL PROGRAMA DE COOPERACION DE LA OMPI
CON LOS PAISES DE AMERICA LATINA EN MATERIA DE PROPIEDAD
INTELECTUAL PARA EL BIENIO 2006-2007

Propiedad Industrial

32. End marco delos debates y la presentacion de |os diferentes temas discutidos por los
Directores de las Oficinas de Propiedad Industrial, se definieron como los lineamientos
generales para el programa de cooperacion dela OMPI para el bienio 2006-2007, los
siguientes puntos:

a) laformulacion, e disefio y laimplementacion de estrategias y/o politicas
nacionales en materia de propiedad intelectual. Se propone que mediante la cooperacion
técnicadela OMPI se apoyen las iniciativas nacionales existentes en los paises de laregion
en relacion con € desarrollo de actividades concretas dirigidas a apoyar € establecimiento de
politicas nacionales y estrategias en materia de propiedad intelectual, que variaran segiin las
necesidades especificas y la fase de desarrollo en que se encuentren los sistemas de propiedad
intelectual de cada uno de los paises. La € aboracion e implementacion de estas politicas o
planes estratégi cos requieren de unaamplia participacion y e compromiso de los diferentes
sectores nacionales competentes en asuntos de propiedad intelectual o en temas relacionados
en el pais, como pueden ser, |os sectores de relaciones exteriores y de comercio, innovacion,
cultura, cienciay tecnologia, agricultura, medio ambiente y educacion, entre otros. Entre las
actividades que se deben realizar, se proponen las siguientes. i) asistir alos paises en los
procesos de formulacion de politicas de propiedad industrial, principal mente con €l objeto de
vincular alas atas autoridades y entes encargados de sistema de innovacion con la propiedad
intelectual, afin de definir la estrategias y acciones que permitan alos paises, sobre la base de
su capacidad real y sus ventgjas (tales como sus recursos geneéticos 0 sus conoci mientos
tradicionales, o intereses sectoriales) y asi lograr una efectivay productiva utilizacién del
sistema de propiedad intelectual como herramienta de desarrollo; ii) larealizacion de cursos
y talleres de caracter regional para funcionarios de alto nivel sobre temas vinculados con €l
desarrollo econdmico y la preservacion de las flexibilidades y 10s espacios de politicas de
interés publico. Algunos paises expresaron la necesidad de considerar como un tema
prioritario en la cooperacion regional |a organizacion de reuniones para anaizar la
interrel acion entre las politicas de propiedad intelectud y las politicas de competencia

b) € apoyo en & desarrollo de actividades que contribuyan a crear capacidades en
los sectores productivos que les permitarealizar un uso y una gestion efectivos de | os activos
de propiedad industrial. Como actividades se considerd necesariala elaboracién de estudios
nacionales y regionales sobre gestion tecnol6gicay propiedad intelectual; laformulacion de
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andlisis sobre el uso del sistema de propiedad intelectual por parte delas PYME; la
preparacion de guias y/o manuales sobre patentes y sobre el uso de |as indicaciones
geogréficas y otros signos distintivos, el andlisisy e desarrollo de acciones que propicien la
utilizacion de la propiedad intelectual en el mercado (practicas éptimas) maximizando €
intercambio de experiencias entre los paises de laregion; y laformulacién de guiasy
metodol ogias para conocer el aporte de activos de propiedad industrial en el desarrollo de
sectores productivos especificos.

c) e fomento de una cultura nacional de propiedad intelectual paraaentar alos
creadores e innovadores a obtener y utilizar los derechos y activos de propiedad intelectual y
proveer alos sectores productivos de capacidades para que dispongan de mejores practicas
paralagestion y negociacion de sus activos de propiedad industrial. Por ello, se desarrollaran
diferentes actividades y proyectos destinados a promover la gestién, explotacion, y uso de la
propiedad intelectual por parte de pequefias y medianas empresas, centros de investigacion y
universidades;

d) lapresentacién de asistenciajuridica concretay adaptada alos requerimientos
particulares de cada pais para apoyar € desarrollo de los sistemas nacionales y regionales de
propiedad intelectual, incluyendo aspectos relacionados con laincorporaci én e implementacion
de los acuerdos y compromisos internacionales alalegislacion nacional, asi como e andlisis de
una adecuada utilizacion de | as flexibilidades de que dispone el pais afin deimplementar las
estrategias o politicas nacionales de desarrollo;

e) € apoyo en los procesos de fortalecimiento y modernizacion de las
administraciones encargadas de propiedad industrial, mediante mejoramiento de la
organizacion y los métodos de trabajo, incluyendo asistencia en la definicion de indicadores
de desempefio que permitan medir y conocer detalles en relacién con lagestion y servicios de
unaoficinade propiedad industrial, promoviendo en este caso particular la cooperacion
horizontal y €l intercambio de experiencias entre |os paises de laregion. En este sentido se
destaco la necesidad de fortalecer 1os procesos de formacién de recursos humanos de las
oficinas de propiedad industrial, en aspectos practicos de aplicacion del derecho (examen de
marcas y patentes, uso de las clasificaciones internacionales, etc.), introduciendo de forma
activalos métodos de educacion virtual y adistancia. Igualmente, se debe continuar €l apoyo
en la automatizacion de sus operaciones y la elaboracion de guias 0 manual es rel acionados
principalmente con la organizacion y |os procedimientos de tramite y examen de derechos.
Igualmente, se considerd importante dotar a las oficinas de propiedad intelectual de la
capacidad técnicay de herramientas que les facilite realizar sus actividades, tanto de gestion
de derechos como de promocion, dotando a éstas de acceso a bases de datos especializadas
sobre patentes e informacion tecnoldgica. Se destacd laimportancia de desarrollar iniciativas
de caracter regional o subregional para apoyar €l fortalecimiento institucional, y los procesos
de busquedas y examen de patentes, utilizacion de lainformacion de patentes por parte de las
PYME y sectores productivos, y la organizacion de actividades regionales de promocion ala
creatividad, como, por g emplo, un concurso latinoamericano de innovacion, entre otros;

f) e desarrollo de actividades de formacion y asistencia técnica en materia de
promocion del respeto de los derechos de propiedad intelectual para jueces, fiscalesy otros
actores relacionados anivel naciona con laadministracion y aplicacion delalegislacion en
materia de propiedad intelectual, afin de facilitar |a adecuada utilizacion de las flexibilidades
de que dispone € pais, con € objetivo de atender alas estrategias o politicas nacionales de
desarrollo preservando espacios de interés publico;
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g) e establecimiento de programas dirigidos ala comunidad universitariay otros
sectores para implantar mecanismos que faciliten la gestion de la propiedad intelectual dentro
delas universidades, y propiciar € vinculo entre & sector académico y de investigacion
(universidades y centros de investigacion) y € sector industrial (PY ME) mediante la
creacion de empresas especializadas, oficinas de licenciamiento o transferencia de tecnologia,
entre otras,

h)  consolidar lagecucion del Proyecto LATIPAT, en materia de intercambio de
informacion de patentes, mediante formatos de publicacién electronica, entre las Oficinas de
Propiedad Industrial de AméricaLatina, y asi disponer de un lugar comun de publicacion de
lainformacién tecnol 6gica de patentes de todos | 0s paises | atinoamericanos donde se facilite,
tanto al colectivo nacional como internacional, €l acceso en linea alainformacion de patentes
existente en Iberoamérica, através de los mejores y més modernos medios de consulta (por
giemplo, ESPACENET nive Il u otros motores de busqueda), no sdlo de lainformacion
bibliogréfica de las patentes, sino también de lainformacién documental (documentos
completos) existente en |os paises de AméricaLatina; y apoyar y promover |os procesos de
digitalizacion y constitucién de bibliotecas digital es.

i) lagecucion de proyectos en materia de desarrollo de sistemas y/o tecnol ogias de
lainformacion, principalmente afin de actualizar |a plataforma tecnol 6gica de los sistemas
desarrollados por |la OMPI para apoyar la gestion de oficinas de propiedad industrial y de
derecho de autor, mediante la utilizacion de tecnologias abiertas de Ultima generacion (Java),
incorporando facilidades que permitan la presentacion de solicitudes en lineay €l manejo de
expedientes electronicos; y

j) € apoyo a desarrollo, ala constitucion e implementacidn de mecanismos que
faciliten el acceso alainformacion de propiedad intelectual (patentes e informacion
tecnologica; jurisprudencia; informacion cultural; estadisticas de propiedad intelectual,
herramientas de clasificacion, entre otras).

Derecho de autor v derechos conexos

33. En este contexto, las principal es actividades propuestas para su inclusion en € programa
de cooperacion de la OMPI paralos afios 2006 y 2007, son |as siguientes:

a) € apoyo enlaformulacion, € disefio y laimplementacion de estrategias y/o
politicas nacionales en materia de derecho de autor y derechos conexos e industrias culturales.
Se propone que se desarrollen actividades concretas dirigidas a apoyar € establecimiento de
politicas nacionales y estrategias en materia de derecho de autor y derechos conexos e
industrias culturales. Las actividades se adaptaran alas necesidades especificas y alafase de
desarrollo en que se encuentre cada pais. En €l apoyo ala e aboracion e implementacion de
estas politicas o planes estratégicos se requerira de unaamplia participacion y e compromiso
de los diferentes sectores nacionales competentes en asuntos de derecho de autor y derechos
conexos, conocimientos tradicionales y folclore, y en &reas relacionadas como industrias
culturales, relaciones exteriores, comercio, cultura, tecnologiay educacion, y de
representantes de la sociedad civil y de los usuarios de obras protegidas, entre otros. En este
sentido, se expreso la conveniencia de hacer énfasis en lainterrelacion entre | as politicas de
propiedad intelectual y las politicas de competencia;
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b) € apoyo enlapromocién y complementacion de procesos nacional es de disefio de
politicas, planes y/o estrategias de desarrollo cultural, através de acciones tales como: €
estudios del impacto econdmico de las normas en materia de derecho de autor y derechos
conexos, € andlisisde larelacion costo-beneficio del sistema de proteccion de derecho de
autor y derechos conexos en materia de politicapublica; €l andlisis delos beneficiosy
desafios que €l uso de este sistema presenta paralas PYME; |os estudios sobre laimprtancia
econdmica de las industrias de bienes culturales, considerando su dimension econémicay de
identidad o diversidad cultural; cursosy talleres sobre desarrollo econdmico-cultural y la
preservacion de las flexibilidades y 10s espacios de politicas de interés publico; la
capacitacion de autores, artistas y empresarios del sector de bienes culturales sobre la
utilizacion comercia y la practica de los activos protegidos por e derecho de autor. Todo €ello
para disponer de elementos que ayuden aidentificar los factores y condiciones que inciden en
la constitucion de un entorno favorable que propicie una efectiva vinculacion entre politicas
culturales, politicas publicas y de derecho de autor y derechos conexos, de forma que se
favorezca el desarrollo econdmico y ladiversidad cultural delos paisesy laregion;

c) e fomento de una cultura de derecho de autor y derechos conexos paraaentar a
los creadores y artistas y productores a que obtengan y utilicen los derechos y los activos de
los derechos de autor y |os derechos conexos, asi como para obtener un mayor respeto del
publico de dichos derechos. Paraello, se desarrollaran actividades destinadas a promover la
gestion, la explotacion y las précticas sobre transferenciay uso del derecho de autor y
derechos conexos por parte de creadores individuales, artistas, PY ME culturales, centros de
investigacion y universidades, tomando en cuenta el gercicio no abusivo de estos derechos,
asi como la necesidad de acceso alainformacion y a conocimiento, en razon del interés
publico y € respeto alos derechos humanos.

d) laprestacion de asistenciajuridica concreta adaptada a los requerimientos
particul ares de cada pais para apoyar € desarrollo de los sistemas nacionales y regionales de
derecho de autor y derechos conexos, incluyendo aspectos rel acionados con laincorporacion
de los acuerdos y compromisos internacionales alalegislacion nacional. Sefacilitarala
creacion de foros parad andlisisy e debate de las implicaciones del sistema de limitaciones
y excepciones en el ambito analégico y digital, alaluz de necesidades vinculadas a acceso
legitimo alainformacién, la educacién, |a asistencia a grupos de minusvalidos, entre otros,
asi como las posibles obligaciones en materia de medidas tecnol 6gicas de proteccion, afin de
atender alas estrategias o politicas nacionales de desarrollo. Sera objeto de especial interés el
analisis en un marco regional del posible rol que pudieran cumplir las Oficinas Nacionales de
Derecho de Autor en velar por € efectivo gercicio de las excepciones y limitaciones
vinculadas alos derechos de autor y alas medidas tecnol 6gicas de proteccion de obras y
contenidos.

e) € apoyo en los procesos de fortalecimiento y modernizacion de las
admi nistraciones encargadas de derecho de autor, alaluz de las competencias asignadas por
las respectivas leyes, para mejorar sus capacidades en |a gestion de derechos, mediante el
mejoramiento de la organizacion y los métodos de trabajo, la formacion de recursos humanos,
la automatizacion de sus operaciones y la dotacién de capacitacion técnicay de herramientas
parallevar acabo lafiscalizacion y la promocion de las actividades de sociedades de gestion
colectiva. Asimismo, se enfatizard en la capacitacién vinculada ala organizacion de
actividades y servicios para promover y difundir, anivel nacional, las ventgjas de un mejor
aprovechamiento del sistema de derecho de autor y conexos, incluidala prestacion de
servicios especializados de apoyo alaindustrias culturales. Sefacilitarael andisisy
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debate, incluyendo la elaboracion de un estudio, del accionar de las entidades de gestion
colectiva en aspectos tales como |os métodos de fijacion de tarifas, la distribucion de la
recaudacion, los sistemas de ventanilla Gnicay las practicas en materiade licencias
territoriales de uso de repertorio. En lo que respecta a estos Ultimos temas, la Delegacion de
Brasil expresd su interés en que estas actividades sean analizadas alaluz de los principios de
libre competencia;

f) € desarrollo de actividades de formacion y de asistencia técnica en materia de
promocion del respeto de los derechos de propiedad intelectual parajueces, fiscales, agentes
de aduanay otros actores relacionados, anivel nacional, con laadministracion y la aplicacion
de lalegislacion en materia de derecho de autor y derechos conexos, alaluz de la adecuada
utilizacion de las flexibilidades de que dispone € pais, con € objetivo de disefiar politicas
nacionales de desarrollo preservando espacios de interés publico;

g) € establecimiento de programas dirigidos ala comunidad universitaria para
implantar mecanismos que faciliten la gestion del derecho de autor y |os derechos conexos
dentro delas universidades, y propiciar € vinculo entre e sector académico y de investigacion
y e sector industrial (PY ME) mediante |a creacion de empresas especializadas, oficinas de
licenciamiento o de transferencia de tecnol ogia, teniendo en cuentala necesidad de acceso ala
cultura, alainformacion y alos conocimientos asi como |os beneficios y oportunidades que
puedan presentar, en su caso, la utilizacién de sistemas de licencias abiertas;

h)  lagecucion de proyectos en materia de desarrollo de sistemas y/o tecnol ogias de
lainformacion, principalmente afin de actualizar |a plataforma tecnol 6gica de los sistemas
desarrollados por |la OMPI para apoyar la gestion de oficinas de derecho de autor, mediante la
utilizacion de tecnologias de Ultima generacion y que permitan la automatizacion de los
procedimientos de registro y la digitalizacién de lainformacion bibliograficay de las obras
incluidas en las bases de datos; y

i)  agunos paises consideraron necesario incluir en el programa de cooperacion €
apoyo a desarrollo, ala constitucién e implementacion de mecanismos que faciliten € acceso
alainformacién y el conocimiento (incluyendo el dominio publico y su correspondiente
valoracion, los sistemas de licencias abiertas, lainformacion cultural y las estadisticas en
materia de derechos de autor, entre otras).

Orientaciones Generales

34. Sedestact lanecesidad de que las actividades y |0s programas de cooperacion con los
paises de América Latina sean disefiados con criterios de sostenibilidad, especificidad y que
evalUen larelacion costo/beneficio, buscando en todo momento gque se obtengan un efecto de
continuidad y de permanenciaen e tiempo, formen parte de planes nacionales concretos, que
persigan un objetivo especifico dentro del marco del plan de desarrollo a nivel nacional y que
busguen lograr un alto rendimiento o impacto.

35. Como lineamiento genera se sefialé laimportancia de gjecutar actividadesy programas
de cooperacion que puedan ser implementados en dos niveles, regional o subregiona y de
formabilateral.
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36. Sedestacd iguamente laimportancia de contar con mecanismos de evaluacion y
seguimiento de | as actividades de cooperacion paralograr una efectiva orientacion de las
mismas en e tiempo.

37. Lasdelegaciones manifestaron la necesidad de que se aumente el presupuesto para el
financiamiento y la g ecucion de las actividades de cooperacion durante €l bienio 2006-2007 y
solicitaron ala OMPI se evalUe la posibilidad de aumentar la cantidad de paises que sean
invitados a participar con financiamiento de la OMPI en las reuniones de los Comités
Permanentes que se celebran en Ginebra.

VI. ADOPCION DEL INFORME Y CLAUSURA DE LA REUNION

38. Lasdeegaciones de todos |os paises representados en la Reunion unanimemente
agradecieron y felicitaron a Gobierno de Argentinay, en particular, a Instituto Nacional de
la Propiedad Industrial y ala Direccion Naciona del Derecho de Autor, por |as excelentes
condiciones creadas para € desarrollo y la organizacion exitosa de la Reunion.

39. LaReunion adopto el Proyecto de Informe en su sesion del dia 2 de junio de 2006, siendo

aprobado € Informe Final, por consenso y electronicamente, € dia 27 de junio de 2006, luego
de ser sometido ala consideracién de todos los Directores Nacionales.

[Sigueel Anexoll]



